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WELCOME TO 

A PARISH SERVED BY THE VOCATIONIST FATHERS 
(founded in 1920 by Saint Justin Mary Russolillo, SDV) 

Our 126th year of service to the people of God in Coney Island 
website: www.olsbrooklyn.com 

e-mail: rectoryoffice@olsbrooklyn.com 

Shrine Church of Our Lady of Solace 

2866 WEST 17TH STREET 
BROOKLYN, NY 11224 

Phone: 
(718) 266-1612 

Fax: 
(718) 301-2281 

The crowds preceding him and those following kept 
crying out and saying: “Hosanna to the Son of David; 
blessed is the he who comes in the name of the Lord; 

hosanna in the highest.”   
 

Matthew 21:19  

SCHEDULE OF MASSES 

SUNDAY 
9:30 AM and 12:30 PM Masses in English 

11:00 AM Mass in Spanish 
MONDAY THRU FRIDAY MORNINGS 

8:30 AM Mass in English 
TUESDAY AND FRIDAY EVENINGS 

6:30 PM Mass in Spanish 
6:00 PM Exposition of 

the Blessed Sacrament and Benediction 
(Tuesdays and First Friday) 

SATURDAY MORNINGS 
9:00 AM Mass in English (preceded by  
Our Lady of Solace Novena at 8:30 AM)  

CONFESSIONS IN THE CHURCH 

SATURDAY 
10:00 AM to 11:00 AM 

PARISH STAFF 

REV. ERIC UGOCHUKWU, SDV 
PARISH ADMINISTRATOR 

REV. THOMAS KUTTIKKATT, SDV 
PAROCHIAL VICAR 

MS. ABIGAIL GONZALEZ 
Parish Secretary 

rectoryoffice@olsbrooklyn.com 
MS. ANNA SUE AMBROSIO 
Administrative Assistant 

MS. KARLA PONCE  
Administrative Assistant  

MRS. MARIA GARCES 
Director of Religious Education 

mgarces@olsbrooklyn.com 
MR. ROBERT WEIGEL 
Director of Music 

olsmusicman@earthlink.net  
MR. CELESTINO REYES 
Parish Maintenance 
PARISH TRUSTEES 
MR. VINCENT CIRINO  
MS. CARMEN RICCI 



 

 

Page 2 Palm Sunday of the Passion of the Lord March 29, 2026 

 Sunday 
 03/29 

PALM SUNDAY 
9:00 AM: Mass in English (Our Lady of Solace Choir) 
10:45 AM: CCD Classes in school building 
11:00 AM: Misa en español (Coro Español) 
1:00 PM: Mass in English (organist/singer) 
4:00 PM: Misa en español (Coro Español) 

 Monday       
 03/30 

RECONCILIATION MONDAY (Confessions from 7:00 - 9:00 PM in church) 
8:30 AM: Mass in English 
Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM 
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM 

 Tuesday 
 03/31 

8:30 AM: Mass in English 
Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM 
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM 
6:30 PM: Our Lady of Solace Choir and Coro Español rehearsal in church 

 Wednesday 
 04/01 

8:30 AM: Mass in English 
Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM 
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM 
7:00 PM: Parish Ministers Meeting in church 

 Thursday 
 04/02 

HOLY THURSDAY 
Eucharistic Adoration is closed 
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM 
7:00 PM: Bilingual Mass of the Lord’s Supper with Procession of the Holy Eucharist 

 Friday 
 03/27 

GOOD FRIDAY (Fast and Abstinence from meat) - MASSES ARE NOT CELEBRATED TODAY. 
9:00 AM: Stations of the Cross in English 
Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM 
1:00 PM: LIVING STATIONS OF THE CROSS (starts at W. 37th St. and Mermaid Ave.) 
3:00 PM: SERVICE OF THE PASSION OF THE LORD 
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM 
7:00 PM: SERVICIO DE LA PASIÓN DEL SEÑOR 

 Saturday 
 03/28 

8:30 AM: Novena to Our Lady of Solace 
9:00 AM: Mass in English 
Confessions 10:00 AM to 11:00 AM in church 
RECTORY OFFICE IS CLOSED. 
8:00 PM: THE EASTER VIGIL IN THE HOLY NIGHT (Bilingual) in the church 

THIS WEEK AT A GLANCE 

Parish Support 
We thank you for your continued love 

and support for our parish! 

Catholic Charities Food Pantry 

PICK UP AT RECTORY BASEMENT ENTRANCE. 
(CLOSED ON NATIONAL HOLIDAYS) 

 

 

 

 

 

The Annual Catholic Appeal 2026 is underway. 
See the last page and back cover of this bulletin 
for more information. Pledges and donations are 
being accepted via our website 
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MASS INTENTIONS INTENCIONES DE LA MISA The Sacraments 
RECONCILIATION (Confessions) 
Confessions are heard in the church 
Saturday mornings from 10:00 AM to 
11:00 AM or by appointment in the 
rectory. 
BAPTISM 
Parents wishing to have their child 
baptized are asked to make an 
appointment with the pastor.  If 
possible, please bring the child’s birth 
certificate. Baptisms in English are 
regularly scheduled every Saturday at 
11:00 AM. Baptisms in Spanish 
regularly take place on a Saturday at 
1:00 PM.  
MATRIMONY (Marriage) 
Couples planning to marry should plan 
and make arrangements with a priest at 
least six (6) months prior to the 
wedding date to allow sufficient time 
to complete our marriage preparation 
program. 

9:00 AM In Memory of Rosalia & Catello D’Aniello - by Gigi D’Aniello 
11:00 AM Ana Castillo, Acción de gracias a Dios en su cumpleaños - por familia  

4:00 PM Por las benditas ánimas del purgatorio - por Isabel Tolentino 

8:30 AM  

8:30 AM  
6:30 PM En Memoria de Fernando Rodriguez Lopez, 4 años 

    - por hermana y familia  

8:30 AM  

8:00 PM Mass of the Lord’s Supper 

 
3:00 PM Service of the Passion of the Lord 

7:00 PM Servicio de la Pasión del Señor 

8:00 PM The Easter Vigil in the Holy Night 

9:30 AM In Loving Memory of Carlos Carril - by Carmen, Briana, Daniel, & Alexa 

11:00 AM En Memoria de Florentina Perez, Jose Lorenzana Jr,  
      y Hilario Perez Jimenez - por familia 
† En Memoria de Saul Matta - por familia 

12:30 PM In Loving Memory of Marie José René - by René Family  

1:00 PM In Thanksgiving to God for his many blessings - by Garces family  

PLEASE, REMEMBER THE SICK IN YOUR PRAYERS: 

SHARE IN THE VOCATIONIST FATHERS’ WORK FOR VOCATIONS TO  
THE PRIESTHOOD AND TO RELIGIOUS LIFE… 

1) BY OFFERING A DAILY PRAYER FOR THOSE CALLED BY GOD TO HIS SERVICE;  
2) BY OFFERING A DAILY SACRIFICE FOR THIS INTENTION; 
3) BY GIVING A DONATION WHEN ASKED. 

APRIL MEMORIALS 

In Memory of  
Theresa Lane  
- by John Lane 

 

In Loving Memory of 
Marie José René 

- by The René Family 

 

FLOWERS TO THE  
BLESSED MOTHER 

 

SANCTUARY LAMP 
 

BREAD AND WINE 
 

ALTAR CANDLES 
 

To offer the Eucharist 
and Sacrifice for our 
deceased is an act of 
mercy of our Catholic 
faith. Remember to 
offer a Mass for your loved ones 
on birthdays or anniversaries.  

The Mass Intentions book 
for 2026 is open!
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The Mass Intentions Book for 
2026 Is Open. 

To offer the Eucharist and Sacrifice for our 
deceased is an act of mercy of our 
Catholic faith. Remember to offer a Mass 
for your loved ones on birthdays or 
anniversaries.  
Please be advised that if you wish for your intention to 
appear in the printed bulletin, it must be submitted no 
later than Tuesday morning. Please come to the parish 
office or call to place your intention.  

El libro de Misas para el 2026  
está disponible. 

Ofrecer la Eucaristía y el Sacrifico por los 
Difuntos es un acto de piedad de nuestra 
fé Católica. Recuerde ofrecer una misa 
para sus seres queridos en sus 
cumpleaños o aniversarios.  
Por favor tenga en cuenta que, si desea que su intención 
aparezca en el boletín impreso, deberá enviarla a más 
tardar el martes por la mañana. Puede pasar por la 
oficina parroquial o llamar para presentar su intención.  

We are looking for sponsors to advertise on the 
back cover of our bulletin, which is published by 
Liturgical Publications, Inc.. If you or anyone you 
know would be interested, please contact the 

parish office during office hours for more information. It’s 
an economical way to bring exposure to your business and/or 
service.  

Parish Registration 
Are you officially registered in the parish? 
If not, now is the time! 
Parish registration is essential to being an 
active member of our parish community.  
Registration is required if you plan to 
receive a sacrament, serve as a godparent 
or sponsor, or request a letter of eligibility. 
We can only issue these for parishioners 
who are formally registered. 
It is a simple step that makes a big difference.  

Registration forms are available at the parish office. 
For more information, please contact the parish office at 

(718) 266-2612. 

Registro Parroquial 

Para más información, por favor comuníquese con la oficina 
parroquial al (718) 266-2612.

OUR LADY OF SOLACE YOUTH 
MINISTRY BAND  

We look forward to 
seeing more of our youth participate in this ministry.

MINISTERIO JUVENIL DE 
NUESTRA SENORA DEL CONSUELO 

¡Esperamos ver a más jóvenes 
participar!  
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RECONCILIATION MONDAY 
MONDAY OF HOLY WEEK 

March 30, 2026 

Confessions from 
7:00 PM – 9:00 PM 

Confessions will take place 
 in the church. 

LUNES DE RECONCILIACIÓN 

LUNES DE SEMANA SANTA 
30 de Marzo de 2026 

Confesiones 
7:00 PM – 9:00 PM 

Las confesiones se llevarán  
a cabo en la iglesia. 

HOLY THURSDAY 
Thursday, April 2, 2026 

LAUDS/MORNING PRAYERS 
at 8:30 AM in the church  

MASS OF  
THE LORD’S SUPPER 

Bilingual Mass  
at 7:00 PM 

followed by Procession  
and Adoration 

JUEVES SANTO 
JUEVES, 2 de April de 2026 

LAUDES/ORACIONES DE LA MAÑANA  
a las 8:30 AM en la iglesia  

MISA DE LA CENA 
DEL SEÑOR 
Misa bilingüe  
a las 7:00 PM  

seguido de  
Procesión y Adoración  

GOOD FRIDAY  
OF THE PASSION OF THE LORD 

April 3, 2026 
8:30 AM:  
LAUDS/MORNING PRAYERS (English) 
12:00 PM – 2:00 PM:  
THE STATIONS OF THE CROSS 
3:00 PM:  
VENERATION OF THE CROSS (English) 
7:00 PM:  
VENERATION OF THE CROSS (Spanish) 

VIERNES SANTO DE 
LA PASIÓN DEL SEÑOR 

3 de Abril de 2026 
8:30 AM:  

12:00 PM –2:00 PM:  
VIA CRUCIS 
3:00 PM:  
VENERACIÓN DE LA CRUZ (inglés) 
7:00 PM:  
VENERACIÓN DE LA CRUZ (español) 

SÁBADO SANTO 
4 de Abril de 2026 

a las 8:30 AM en la iglesia  
VIGILIA PASCUAL (bilingüe)

a las 8:00 PM en la iglesia  

HOLY SATURDAY 
April 4, 2026 

LAUDS/MORNING PRAYERS (English) 
at 8:30 AM in the church  

THE EASTER VIGIL (Bilingual)
at 8:00 PM in the church  

Easter Sunday: 
The Resurrection of the Lord 

SUNDAY, April 5, 2026 
Schedule of Masses: 
9:30 AM in English 

11:00 AM in Spanish 
12:30 PM in English 

Domingo de Pascua: 
La Resurrección del Señor 

Horario de las Misas: 
9:30 AM en inglés 

11:00 AM en español 
12:30 PM en inglés 
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P alm Sunday, Year A, remembers Jesus’ entry into Jerusalem and the events leading to his death. The readings show his 
humility, suffering, and obedience to God . 

 Jesus as King: The people welcomed Jesus as a king, but he came in humility, riding a donkey. This shows that his 
kingship is different from earthly rulers. 

 Obedience to God: Jesus followed God’s will, even when it led to suffering and death. His obedience shows trust in 
God’s plan. 

 Betrayal and Denial: Judas betrayed Jesus, and Peter denied knowing him. These show human weakness and the 
need for mercy. 

 Suffering and Sacrifice: Jesus endured pain, humiliation, and death on the cross. His suffering was an act of love for 
others. 

 God’s Victory: Jesus’ death was not the end. God raised him up, showing that good is stronger than evil. 
 Jesus as Servant: He did not seek power or glory. He humbled himself and served others, even in suffering. 

ALL IS FULFILLED 
“All this has come to pass that the writings of the prophets may be fulfilled,” Jesus says in today’s Gospel (see Matthew 

26:56). Indeed, we have reached the climax of the liturgical year, the highest peak of salvation history, when all that has 
been anticipated and promised is to be fulfilled.  

By the close of today’s long Gospel, the work of our redemption will have been accomplished: the new covenant will 
be written in the blood of His broken body hanging on the Cross at the place called the Skull. 

In His Passion, Jesus is “counted among the wicked,” as Isaiah had foretold (see Isaiah 53:12). He is revealed 
definitively as the Suffering Servant the prophet announced, the long-awaited Messiah whose words of obedience and 
faith ring out in today’s First Reading and Psalm. 

The taunts and torments we hear in these two readings punctuate the Gospel as Jesus is beaten and mocked (see 
Matthew 27:31), as His hands and feet are pierced, as enemies gamble for His clothes (see Matthew 27:35), and as His 
enemies dare Him to prove His divinity by saving Himself from suffering (see Matthew 27:39–44). 

He remains faithful to God’s will to the end. He does not turn back in His trial. He gives Himself freely to His 
torturers, confident that, as He speaks in today’s First Reading, “The Lord God is My help . . . I shall not be put to shame.” 

Destined to sin and death as children of Adam’s disobedience, we have been set free for holiness and life by Christ’s 
perfect obedience to the Father’s will (see Romans 5:12–14, 17 19; Ephesians 2:2; 5:6). 

This is why God greatly exalted Him. This is why we have salvation in His name. Following His example of humble 
obedience in the trials and crosses of our lives, we know we will never be forsaken. We know, as the centurion realizes 
today, that truly this is the Son of God (see Matthew 27:54) .  — from Scott Hahn 

PRAYER 
Lord, you walked the path of suffering with love and patience. You were betrayed, denied, and abandoned, yet you 

remained faithful. Help me to follow your example. Give me strength in hard times, courage to stand by you, and a heart 
willing to serve others. Teach me to love as you love. Amen.  

TODAY’S READINGS: 
GOSPEL — Jesus’ triumphal entry into Jerusalem, where he rode on a donkey and was greeted by crowds of people who 
praised him as the Son of David and King of Israel. (Matthew 21:1-11) 
FIRST READING — The prophet Isaiah speaks of a servant of God who is a skilled teacher and obedient to God’s will, even 
in the face of persecution and suffering. The servant trusts in God’s protection and ultimately prevails over his oppressors. 
(Isaiah 50:4-7) 
RESPONSORIAL PSALM — This psalm describes the anguish of a suffering individual who feels abandoned by God and is 
mocked and persecuted by others. Despite this, the speaker expresses trust in God’s ultimate protection and proclaims 
God’s glory to others. (Psalm 22) 
SECOND READING — This passage describes the selfless humility of Jesus Christ, who, despite being divine, chose to 
become human and submit to a humiliating death on a cross. As a result of his obedience, God exalted him and gave him 
a name above all others, that every knee should bow and every tongue confess that Jesus Christ is Lord.  
(Philippians 2:6-11) 
PASSION OF OUR LORD — The Passion reading describes the events leading up to Jesus’ crucifixion and death. It includes 
Jesus’ betrayal by Judas Iscariot, his arrest and trial before the high priest, his denial by Peter, his sentencing by Pilate, his 
crucifixion and death, and his burial in a tomb. (Matthew 26:14 – 27:66) 

 (from young-catholics.com) 
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The Annual Catholic Appeal 
aims to raise a minimum of  
$8 million to fund essential 

programs and ministries 
across the Diocese while 

supporting the local initiatives 
of parishes like ours. 

At Shrine	Church	of	Our	
Lady	of	Solace, our goal is 

$30,805.00. 
Once we surpass this goal, 

100% of the additional funds 
raised will be returned 
directly to our parish. 

If you have any questions 
about the Annual Catholic 

Appeal or would like to 
schedule an appointment to 
make a contribution, please 
contact the Parish Ofϐice at 

(718)	266‐1612. 

One Church 
Diverse Ministries 

United Mission 

Each year, Shrine	Church	of	Our	Lady	of	Solace partners with the 
Diocese of Brooklyn in the Annual Catholic Appeal, which funds 
essential Catholic programs across Brooklyn and Queens. This 
initiative profoundly impacts countless individuals and families in 
our communities while beneϐiting our parish. Through the Annual 
Catholic Appeal, we support vital programs that no single parish 
could sustain on its own. 

Why is your participation important? 

As disciples of Jesus at Shrine	Church	of	Our	Lady	of	Solace, we 
recognize that our commitment to our parish extends to the diocese, 
which unites us with the broader Catholic community as one body in 
Christ. 

When one part of the body is absent, the whole body feels the 
impact, making it harder to thrive. In the same way, your 
participation in this Appeal—beyond your regular Sunday offering—
directly affects Shrine	 Church	 of	Our	 Lady	 of	 Solace’s ability to 
carry out Christ’s mission while ensuring we receive the essential 
support that connects us to the larger Catholic Church. 

We invite you to stand with us as a Church united in communion and 
charity across Brooklyn and Queens by making a pledge to the 
Annual Catholic Appeal today at AnnualCatholicAppeal.org	or by 
texting DONATE to 917‐336‐1255. 

What does the Annual Catholic Appeal Support? 



 

 

La Campaña Católica Anual tiene 
como objetivo recaudar un 

mıńimo de $8 millones para 
ϐinanciar programas y 

ministerios esenciales en toda la 
Diócesis, al mismo tiempo que 
apoya las iniciativas locales de 

parroquias como la nuestra. 

En Santuario	Iglesia	de	
Nuestra	Señora	de	Consuelo 
nuestra meta es $30,805.00.	

Una vez que superemos esta 
meta, el 100% de los fondos 

adicionales recaudados serán 
devueltos directamente a 

nuestra parroquia. 

Si tiene preguntas sobre la 
Campaña Católica Anual o desea 
programar una cita para hacer 
una contribución, comunıq́uese 

con la Oϐicina Parroquial al                  
718‐266‐1612. 

Una Iglesia 
Diversos Ministarios 

Unida en Mision 

Cada año, Santuario	Iglesia	de	Nuestra	Señora	de	Consuelo se 
une a la Diócesis de Brooklyn en la Campaña	Católica	Anual, que 
ϐinancia programas esenciales en toda Brooklyn y Queens. Esta 
iniciativa tiene un profundo impacto en innumerables personas y 
familias dentro de nuestras comunidades, al mismo tiempo que 
beneϐicia a nuestra parroquia. A través de la Campaña	Católica	
Anual, apoyamos programas vitales que ninguna parroquia podrıá 
sostener por sı ́sola. 

¿Por qué es importante su participación? 
Como discıṕulos de Jesús en Santuario	Iglesia	de	Nuestra	Señora	
de	Consuelo reconocemos que nuestro compromiso con la 
parroquia también se extiende a la diócesis, que nos une con la 
comunidad católica en su totalidad como un solo cuerpo en Cristo. 

Cuando una parte del cuerpo está ausente, todo el cuerpo lo siente, 
diϐicultando su crecimiento y fortaleza. De la misma manera, su 
participación en esta Campaña—más allá de su ofrenda dominical 
regular—impacta directamente la capacidad de Santuario	Iglesia	
de	Nuestra	Señora	de	Consuelo para llevar adelante la misión de 
Cristo, al tiempo que garantiza el apoyo esencial que nos conecta 
con la Iglesia Católica en su conjunto. 

Le invitamos a unirse a nosotros como una	Iglesia	unida	en	
comunión	y	caridad en Brooklyn y Queens haciendo su 
compromiso con la  Campaña	Católica	Anual  hoy 
en  AnnualCatholicAppeal.org o enviando un mensaje de texto con 
la palabra DONATE al 917‐336‐1255. 

¿Cómo se beneficiará nuestra Parroquia? 
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